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PRILOG 1.

Roba kako je razvrstana u kombiniranu nomenklaturu iz Priloga I. Uredbi Vijeca (EEZ)
br. 2658/87, navedena u ¢lanku 1. ove Uredbe!.

Uredba se ne primjenjuje na robu ako je u cijelosti proizvedena od materijala ¢iji je vijek
trajanja zavrsSen 1 koji bi inace bio odbacen kao otpad, kako je definirano u ¢lanku 3. stavku 1.
Direktive 2008/98/EZ>. Ovo se izuzeée ne primjenjuje na nusproizvode proizvodnog postupka
ako je taj postupak ukljuc¢ivao materijal koji nije bio otpad kako je definiran u ¢lanku 3.
stavku 1. te direktive.

Goveda

ex 0102 Zive Zivotinje vrste goveda
ex 0201 Meso od Zivotinja vrste goveda, svjeze ili rashladeno
ex 0202 Meso od zivotinja vrste goveda, smrznuto

ex 0206 10 Jestivi klaonicki proizvodi od zivotinja vrste goveda, svjezi ili
rashladeni

ex 0206 22 Jestiva jetra od Zivotinja vrste goveda, smrznuta

ex 0206 29 Jestivi klaonicki proizvodi od Zivotinja vrste goveda (iskljucujuci
jezik i jetru), smrznuti

ex 4101 Sirove koZe Zivotinja vrste goveda (svjeze ili soljene, susene, luZene,
piklane ili druk¢ije konzervirane, ali nestavljene niti pergamentno obradene niti
druk¢ije dalje obradene), neovisno jesu li bez dlake ili cijepane ili ne

ex 4104 Stavljene ili ,,crust” koze od zivotinja vrste goveda, bez dlake,
neovisno jesu li cijepane ili ne, ali dalje neobradene

ex 4107 Koze dalje obradene nakon Stavljenja ili crust-obrade, ukljuc¢ujuéi
pergamentno doradene koZe, od Zivotinja vrste goveda, bez dlake, neovisno
jesu li cijepane ili ne

Kakao

1801 00 00 Kakao u zrnu, cijeli ili lomljeni, sirovi ili prZeni
1802 00 00 Ljuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaa

1803 Kakao pasta, neovisno je li odmaS¢ena ili ne

1804 00 00 Kakao maslac, mast i ulje od kakaa

1805 00 00 Kakao prah, bez dodanog Secera ili drugih sladila

1806 Cokolada i ostali prehrambeni proizvodi s kakaom

Kava

0901 Kava, neovisno je li prZena ili neprZena, sa ili bez kofeina; kavine ljuske 1
opne; nadomjesci kave koji sadrze kavu u bilo kojem omjeru

Oznake nomenklature uzete su iz kombinirane nomenklature kako je definirana u ¢lanku 1. stavku 2.

Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 od 23.srpnja 1987. o tarifnoj i statistickoj nomenklaturi i o
Zajednickoj carinskoj tarifi te kako je utvrdeno u njezinu Prilogu I., koje su na snazi u trenutku objave
ove Uredbe i kako su izmijenjene, mutatis mutandis, naknadnim zakonodavstvom.

Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju

izvan snage odredenih direktiva, SL L 312, 22.11.2008., str. 3.-30.

HR



HR

Palmino
ulje

1511 Palmino ulje i njegove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali
kemijski nemodificirani

1207 10 Palmini plodovi 1 kostice
1513 21 Sirovo ulje palminih kostica (jezgri) ili babasu ulje te njihove frakcije

1513 29 Ulje palminih kostica (jezgri) i babasu ulje te njihove frakcije,
neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani (iskljuc¢ujuéi sirovo
ulje)

2306 60 Uljane pogace i ostali kruti ostaci od palminog oraha ili jezgre kostica,
neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, dobiveni pri ekstrakeiji ulja
palminog oraha ili ulja jezgre koStica

Soja

1201 Soja, neovisno je li lomljena ili ne
1208 10 Brasno i krupica od soje

1507 Sojino ulje i njegove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali
kemijski nemodificirani

2304 Uljane pogace i ostali kruti ostaci, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku
peleta ili ne, dobiveni pri ekstrakciji sojinog ulja

Drvo

4401 Ogrjevno drvo u obliku oblica, cjepanica, pruéa, snopova ili sli¢nih
oblika; drvo u obliku iverja ili sli¢nih Cestica; drvna piljevina te otpaci 1 ostaci
od drva, neovisno jesu li aglomerirani u oblice, brikete, pelete ili sli¢ne oblike
ili ne

4403 Neobradeno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeliku ili je grubo
ucetvoreno ili ne

4406 Drveni Zeljeznicki ili tramvajski pragovi

4407 Drvo obradeno po duZini piljenjem ili glodanjem, rezano ili ljusteno,
neovisno je li blanjano, bruSeno ili spojeno na krajevima ili ne, debljine vece od
6 mm

4408 Listovi za furniranje (ukljucujuci one dobivene rezanjem laminiranog
drva noZem), za Sperploce ili za sli¢na laminirana drva 1 ostalo drvo, piljeno po
duZini, rezano noZem ili ljuSteno, neovisno je li blanjano, bruseno, spojeno ili
spojeno na krajevima ili ne, debljine ne vece od 6 mm

4409 Drvo (ukljucujuci lamele i1 dascice za parket, nesastavljene) kontinuirano
oblikovano (s perom 1 utorom, rubno zarezano, oborenih bridova, v-spojeno,
profilirano, zaobljeno ili slicno) duz bilo kojeg ruba, kraja ili lica, neovisno je li
blanjano, bruseno ili zupcasto spojeno ili ne

4410 Ploce iverice, ploc¢e s usmjerenim vlaknima (OSB) 1 sli¢ne ploce (na
primjer, wafer-ploce), od drva ili od drugih ligninskih materijala, neovisno jesu
li aglomerirane smolama ili drugim organskim vezivnim tvarima ili ne

4411 Ploce vlaknatice od drva ili od drugih ligninskih materijala, neovisno jesu
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li aglomerirane smolama ili drugim organskim sredstvima ili ne
4412 Sperploée, furnirane plo&e i sli¢no laminirano drvo

4413 00 00 Zgusnuto (zbijeno) drvo u blokovima, plo¢ama, trakama ili
profiliranim oblicima

4414 00 Drveni okviri za slike, fotografije, zrcala 1 slicne proizvode

4415 Sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i sli¢na ambalaza, od drva; bubnjevi za
kabele; palete, sanducaste palete (boks-palete) 1 druge podloge za utovar;
drveni okviri za palete

(Ne ukljucujuci ambalazni materijal koji se isklju¢ivo koristi kao ambalazni
materijal za podupiranje, zastitu ili prenosenje drugog proizvoda koji se stavlja
u promet.)

4416 00 00 Bacve, kace, vjedra 1 drugi bacvarski proizvodi te njihovi dijelovi,
od drva, ukljucujuc¢i bacvarske duge

4418 Gradevinska stolarija 1 proizvodi za gradevinarstvo, od drva, ukljucujuci
celularne drvene ploce, sastavljene podne ploce, piljena Sindra i cijepana Sindra

Pulpa 1 papir iz poglavlja 47. 1 48. kombinirane nomenklature, osim proizvoda
na bazi bambusa i oporabljenih proizvoda (otpad i otpaci)

9403 30, 9403 40, 9403 50 00, 9403 60 1 9403 90 30 Drveno pokuéstvo
9406 10 00 Montazne zgrade od drva
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PRILOG IL
Izjava o postupanju s duznom paznjom

Informacije koje mora sadrzavati izjava o postupanju s duznom paznjom u skladu s
¢lankom 4. stavkom 2. ove Uredbe:

1. Naziv, adresu i, u slucaju relevantne robe i proizvoda koji ulaze na trziste Unije ili izlaze s
njega, registracijski i identifikacijski broj gospodarskog subjekta (EORI) u skladu s
¢lankom 9. Uredbe (EU) br. 952/2013;

2. Oznaku Harmoniziranog sustava, slobodan tekstualni opis i koli¢ine® relevantne robe ili
proizvoda koje gospodarski subjekt namjerava staviti na trziste Unije;

3. Zemlju proizvodnje 1 sve zemljisne Cestice proizvodnje, ukljucujuci geolokacijske
koordinate, zemljopisnu $irinu i duzinu. Ako proizvod ili roba sadrzava materijale, sastojke ili
komponente proizvedene na razli¢itim zemlji$nim ¢esticama, moraju se navesti geolokacijske
koordinate svih razli¢itih zemljiSnih Cestica;

4. Tekst: ,,Podnosenjem ove izjave o postupanju s duznom paznjom gospodarski subjekt
potvrduje da je postupao s duznom paznjom u skladu s odredbama Uredbe XXXX/XX te da
nije utvrden nikakav rizik ili je utvrdeni rizik zanemariv. Gospodarski subjekt ovime
potvrduje sukladnost robe/proizvoda sa zahtjevima iz ¢lanka 3. Uredbe XXXX/XX.”;

5. Potpis u sljede¢em formatu:
Potpisano za i u ime:
Mjesto i datum izdavanja:

Ime, funkcija: Potpis:

Koli¢ina se mora izraziti u kilogramima neto mase i, ako je primjenjivo, u dodatnoj mjernoj jedinici
utvrdenoj u Prilogu I. Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2658/87 uz navedenu oznaku Harmoniziranog sustava.
Dodatna mjerna jedinica primjenjuje se kada je dosljedno definirana za sve moguce podbrojeve pod
oznakom Harmoniziranog sustava navedene u izjavi o postupanju s duznom paznjom.
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